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1. KAPITOLA

Hra na putnikov

—Vianoce bez darcekov by ani neboli Vianocami, —
zahundrala Jo vytiahnuta na koberceku.

—To je také strasné byt chudobny! — zavzdychala
Meg pri pohlade na svoje obnosené $aty.

— Myslim si, Ze je nespravne, ked niektoré dievca-
t4 maju kopu krasnych veci a druhé celkom ni¢, —
rozhorCene dodala mald Amy.

— Ale ved mame otecka a mamicku a samy seba, —
pokojne poznamenala Beth usalasena vo svojom ku-
tiku.

Styri mladé tvari¢ky osvetlené plametiom z kozu-
ba sa pri tychto povzbudivych slovach rozziarili, ale
jas pominul, len ¢o Jo smutne pokradovala:

— LenzZe otecka tu zatial nemame a asi dlho ho
ani nebudeme mat. — Nepovedala ,,mozno nikdy*,
ale vSetky si to v duchu mysleli, ked si spomenuli
na otecka, ktory bol kdesi daleko, kde sa bojovalo.

Ziadna z nich ani nehlesla. Potom bolestné ticho
prerusila Meg a celkom inym ténom poznamenala:

— Ako viete, mama nam navrhla, aby sme si tieto
Vianoce nechystali nijaké daréeky, lebo tejto zimy
doliehaju na kazdého kruté Casy. A prave preto si
mysli, Ze by sme nemali utridcat peniaze pre vlast-
né poteSenie, ked nasi muzi znasaja tolké vojnové
utrapy. BohvieCo urobit nemdZeme, ale takito ma-
licku obet mdZeme priniest, a dokonca by sme to
mali urobit s radostou! Len sa bojim, Ze to ani ja
nedokazem. — Meg Ittostivo pokrutila hlavou, ked
si pomyslela na vSetky tie krasne vecicky, po kto-
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rych tuzila. — Ale ja si vObec nemyslim, Ze by sme
peniazmi, ktoré by sme na dareky minuli, vytrhli
dakoho z biedy. Kazda z nids ma po jednom dola-
ri, a keby sme ich aj poslali nasej arméade, velmi by
sme im tym nepomohli. Ani od vas, ani od mamic-
ky si ni¢ nenarokujem, ale za svoje by som si predsa
len rada kupila knihu Undine a Sintram. Uz ju tak
davno chcem! — vyhlasila Jo, ktord bola vysloveny
knihomol.

— A ja som si za svoje mienila kupit nové noty, —
dodala Beth s lahkym povzdychom, ktory okrem zme-
taka a handri¢ky nikto nepocul.

— Ja si kipim paradnu Skatulku pasteliek, naozaj
ich veImi potrebujem, — prisvied¢ala Amy.

— Ale ved mama sa ani slovkom nezmienila o na-
$ich peniazoch a iste si ani nepraje, aby sem sa zriekli
vObec vSetkého. Nech si kazda kupi, ¢o chce, aby
sme mali asponi tro$ka zabavy! Som presveddena, Ze
si to za na$u tazka pracu aj zasluzime, — zvolala Jo
a noblesne preskimala podpétky svojich topanok.

— A ja tiez viem, €o si kipim! Nech mam i ja z nie-
¢oho radost! Ved musim tie neposlusné deti ucit
takmer cely den, hoci by som najradSej zostala do-
ma, — zaCala Meg zase tym nariekavym ténom.

— Ani tak ti nemas ani spolovice také zlé ako ja, —
povedala Jo. — Ako by sa ti to pacilo, keby si bola
celé hodiny uvdznena s nervéznou, popudlivou sta-
rou damou, ktora ta len prehana, nikdy nie je s ni-
¢im spokojna a ustve ta tak, Ze by si sa najradSej
zmarnila?

—To je teda na zbldznenie, ale predsa si len mys-
lim, Ze umyvanie riadu a upratovanie je najhors$ia ro-
bota na svete. Hotové utrpenie! A ruky mam potom
také stuhnuté, ze vdbec nemo6zem cvicit na klaviri. —
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Beth pozrela na svoje drsné ruky a tak si vzdychla,
Ze teraz to mohol kazdy pocut.

— Neverim, Ze by si ktorakolvek z vas tolko vytrpela
¢o ja, — vyhrkla Amy. — Vy nemusite chodit do $koly
s bezocivymi dievCatami, ktoré vas utrdpia, ak nieke-
dy nie€o neviete, smeju sa z vasich $iat, a ak nema-
te dost bohatého otca, tak trusia o iom cyklické po-
zndmky. A beda vam, ak nemate nos podla ich gusta.

— Zrejme si chcela povedat cynické poznamky,
a nie cyklické, — pousmiala sa Jo.

— Dobre viem, ¢o som chcela povedat, a nemu-
si§ byt hned taka sanrickd. Podla ma je spravne po-
uzivat cudzie slova a obohacovat tak zdsobu slov
—nech kazdy vie, Ze som orudovand, — déstojne od-
vrkla Amy.

— Sestry, ved sa nepodpichujte! Jo, neZelala by si
si, aby sme mali vSetok ten majetok, o ktory otec-
ko prisiel, ked sme boli malé? Ach, aké by sme boli
$tastné a dobré, keby nas ni¢ netrapilo! — vzdychla si
Meg, ktora sa pamétala aj na lepSie Casy.

— Nedavno si hovorila, ze sme ovela $tastnejSie
ako deti Kingovcov, ktoré sa len mlatia a hasteria,
hoci penazi maja ako pliev.

— Ano, Beth, som presved&en4, Ze je to tak. Lebo
aj ked musime pracovat, vieme sa zabavit a — ako
vravievala Jo — sme celkom fajn partia.

— Jo rada pouZiva také vulgarne vyrazy, — pozna-
menala Amy a vycitavo pozrela na dlhansku posta-
vu leziacu na pokrovc¢eku. Jo vyskocila, vopchala si
ruky do vreciek a dala sa do piskania.

— Prestan, Jo, si ako dake chlapcisko.

— Préve preto to robim.

— Protivia sa mi hrubé, neokréchané dievcata!

— A ja zas nenavidim fajnovky.
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—,,V zhode ziju vtaci vo svojich drobnych hniez-
dach®, — zanotila Beth — zmierovaci sudca — a tvarila
sa tak komicky, Ze oba zvy$ené hlasy presli do smie-
chu a tym sa ,,podpichovanie” skoncilo.

— Ale obe ste na vine, naozaj, — zacala Meg a spus-
tila kazen podla prava starSej sestry. — Ty, Josephine,
si uz privelka na také chlapcenské sposoby a ma-
la by si sa spravat slu$nejsie. Kym si bola malické
dievc¢atko, tak na tom natolko nezalezalo, ale teraz,
ked uZ nosis$ hore vylesané vlasy, nesmie$ zabudat,
ze si mlada dama.

— A nie som! A ak moj iCes robi zo miia mlada da-
mu, tak budem radsej nosit vrkoce az do dvadsiatky, —
rozlertila sa Jo a strhla si z hlavy sietku, ktora sput-
navala jej bujnu gastanovu hrivu. — Hr6za ma chy-
t4, ked si pomyslim, Ze mé byt zo mna sle¢na Mar-
chova, Ze mam nosit dlhé Saty a tvarit sa upéto ako
¢inska astra. UZ to je dost zlé, Ze som diev¢a, hoci
sa mi pacia chlapenské hry, praca i sposoby. Ne-
viem sa s tym zmierit, Ze nie som chlapec a najméi
teraz —, tak straSne som chcela ist na vojnu a bojovat
spolu s oteckom! Ale ja musim pekne sediet doma
a Strikovat ako unudena stard baba! — A Jo potriasla
modrou vojenskou ponozkou, Ze ihlice len tak zrap-
Cali a klbko sa zakottlalo aZ na druhy koniec izby.

—Uboha Jo! Je to naozaj také stra¥né, ale ¢o sa da
robit?! Bude§ sa musiet uspokojit tym, Ze mas as-
ponl chlapcenské meno a Ze nam diev€atam robis
brata, — povedala Beth a hladkala jej strapatta hla-
vu na kolenach rukou, ktorej dotyk — napriek vSet-
kému umyvaniu riadu a upratovaniu — ni¢ nestratil
na svojej jemnosti.

— A ty, Amy, — pokracovala Meg, — ty prili$ afektu-
jes. Teraz sa spravas iba smiesne, ale ak si nedas po-
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zor, stane sa z teba hlupa husicka. Pacia sa mi tvoje
uhladené spdsoby a vytribena rec, ale len vtedy, ked
sa nepokusas byt vzne$ena. Ale tie tvoje skomolené
cudzie slova zneji rovnako strasne ako Join slang.

— AKk je Jo uli¢nica a Amy hus, ¢o som, prosim,
ja? — spytala sa Beth, tieZ pripravena na daku kazeni.

—Ty si len nas maznacik, — nezne odpovedala Meg,
a nikto ni¢ nenamietal, lebo ,,MyS$ka“ bola naozaj
mila¢ikom celej rodiny.

PretoZe mladych citatelov zaujima, ,,ako ti ludia
vyzeraju“, vyuzijeme tuto chvilu a opiSeme im nase
$tyri sestry, ktoré za simraku sedeli okolo praskota-
jaceho kozuba a plietli, kym vonku tiSko padal de-
cembrovy sneh. Bola to ttulni stara izba, hoci po-
krovec uz vybledol a nabytok bol velmi obycajny.
Na stendach viselo niekolko peknych obrazov, police
zaplfiali knihy, v oknach kvitli chryzantémy a mexic-
ké ruze a vSade panovalo prijemné ovzdusie domova.

Margaret, zo vSetkych ta najstarsia, mala Sestnast
rokov, a hoci skor buclata, zato velmi pekna. Mala
velké oci, zaplavu jemnych hnedych vlasov, rozkos-
né pery a biele ruky, na ktoré bola tak trochu py$na.
Pitnastroéna Jo bola velmi vysokd, chuda kreolka,
ktora pripominala Zriebétko, lebo nikdy nevedela, ¢o
si ma pocat s dlhymi hnatmi, ktoré jej stistavne pre-
kazali. Mala energické usta, smie$ny nos, prenikavé
sivé o¢i, ktorym ni¢ neuslo a ktorych pohlad vedel
byt tak divy, ako Sibalsky ¢i zddumcdivy. DIhé hus-
té vlasy boli jej jedinou ozdobou, ale nosievala ich
v sietke, aby jej nezavadzali. Jo mala ovisnuté rame-
na, dlhé ruky i nohy, $aty na nej len tak akosi vise-
li, slovom cely jej nelahodny zjav prezradzal dievca,
ktoré prudko vyrastlo na Zenu, ale nevedelo si s tym
rady. Elizabeth, alebo — ako ju kazdy volal — Beth,
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bola plachd trinastro¢na Cervenolica okana s hlad-
kymi vlasmi. Nikdy nezvysila svoj jemny hlas a len
malo¢o dokazalo narusit jej pokojamilovny vyzor.
Otec ju nazval ,,rojkom®, a tato prezyvka jej skvele
pristala. Beth akoby zila vo vlastnom blazenom sve-
te, z ktorého sa odvazila vyjst len vtedy, ked sa chce-
la stretnut s tymi, ktorym ddverovala a ktorych mi-
lovala. Amy, hoci najmladsia, bola najzaujimavejSou
osobou, pravda, podla jej vlastnej mienky. Naozajst-
na Snehulienka s modrymi oami a zlatymi vlas-
mi vlniacimi sa az po ramenach. Bola bleda a tutla
a vzdy sa spravala ako mladd ddma, ktora si potrpi
na uhladené spdsoby. Akt mali tieto Styri sestry po-
vahu, to sa eSte ukaze.

Hodiny odbili Siestu. Beth pozametala okolo ko-
zuba a postavila k nemu papucky, aby sa ohriali. Po-
hlad na tieto staré papuce mal na dievCata zazrac-
ny ucinok. To, Ze uz stali pri kozube, znamenalo,
7e¢ mama bude Coskoro doma a kazda ju pojde ra-
dostne privitat. Meg prestala kazat a zazala lampu,
Amy vyskocila bez vyzvania z kresla a Jo zabudla aj
na unavu, vstala a posunula papuce blizsie k ohnu.

— Uz st celkom zodraté. Mamicka musi dostat
nove.

— Chcela som jej kupit zo svojho dolara, — pove-
dala Beth.

— Nie, ja ich kupim! — protestovala Amy.

— Som najstarsia, — zacala Meg, ale Jo ju energic-
ky prerusila.

— Ja som chlap v dome, ked je otecko prec, a to
znamena, Ze ja zoZeniem papuce. Mne kazal, aby
som sa o mamicku postarala, kym sa nevrati.

— UZ viem, ¢o urobime! Kazd4 kiipme nie¢o ma-
micke, a sebe nekupujme nic¢, — navrhla Beth.
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—To si cela ty, milacik! Ale ¢o kupit? — spytala sa
Jo.
Vsetky chvilu usilovne uvaZovali.

— Kupim jej par peknych rukavic, — prva sa ozvala
Meg, akoby jej ti mySlienku vnukol pohlad na vlast-
né krasne ruky.

— A jajej kupim celé topanky, to bude najlepsie, —
ozvala sa Jo.

— Ja nejaké vreckovky, ale obrubené, — oznami-
la Beth.

— A jajej dam flastiCku kolinskej. Rada sa vonav-
kuje a ani to vela nestoji, takZe mi nieCo zostane aj
na pastelky, — dodala Amy.

— Ale ako jej to vSetko dame? — spytala sa Meg.

—Vsetko to poukladame na stdl, potom ju prive-
dieme a uvidime, ako si bude rozbalovat darceky.
Nepamatate sa, ako sme to robievali na naSe naro-
deniny? — Ziarila Jo.

—Vzdy som bola taka vystrasena, ked som si ma-
la sadnut do velkého kresla a ked ste mi jedna po
druhej odovzdavali darceky a kazda ma pobozkala.
Potial sa mi to vSetko pacilo, ale porozbalovat si dar-
Ceky, ked ste sa v8etky na mia uprene pozerali, no
to bolo priam stra$né! — zaspominala si Beth, ktora si
nad ohrniom opekala tvar i hrianky k ¢aju, oboje naraz.

— Nech si mamicka mysli, Ze to kupujeme pre se-
ba a potom ju prekvapime. Meg, zajtra popoludni
musime ist nakupovat! Ved e$te mame tolko roboty
s tym $tedroveCernym divadlom, — hovorila Jo, po-
behujuc po izbe s rukami zaloZenymi za chrbtom
a s dohora vystréenym nosom.

—Tentoraz si e$te zahrdm, ale tym sa to kon¢i. Uz
zacinam byt pristara na také Spasy, — vyhlasila Meg,
ktora sa strasne rada prestrojovala za kadekoho.
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—Viem, Ze neprestane$ hrat, kym sa bude$ méct
vykrtcat v dlhych bielych Satdch s rozpustenymi
vlasmi a oveSana Sperkami zo zlatka. A potom — ty
si z nés najleps$ia hereCka, a ak s tym prastis, tak je
amen so vSetkym, — rozhorcovala sa Jo. — A vObec,
dnes by sme si eSte mali urobit skisku. Pod sem,
Amy, a zahraj ndm ti zamdlievaciu scénu, lebo si
ako drevo.

— NemoZem si pomoct. ESte som nikdy nevidela
nikoho zamdliet a kvoli tebe sa nezosypem na zem
tak, aby som bola sama modrina! Ak mézem Kklesat
pomaly, tak sa spustim na zem, ale ak nie, tak sa ho-
dim do kresla. Bude to aspon elegantnejsie a nech
si ma potom Hugo prepadne s piStolou, — odvrkla
Amy, ktora nemala ani Stipku hereckého nadania.
Pre tato ulohu ju vybrali len preto, Ze bola utluc¢-
ka a ten — akoze ni¢omnik — by ju dokazal vrestia-
cu uniest.

— No, urob to takto: zopni ruky, poticaj sa po izbe
a zufalo kri¢: ,,Roderigo! Zachran ma! Roderigo!*
A Jo sa zrutila s takym melodramatickym narekom,
Ze to ozaj srdce trhalo.

Teraz nasledovala Amy, ale ta tarbavo vyhodila
ruky pred seba a robila také trhavé pohyby, akoby ju
pohynal nejaky stroj. No a to jej ,Ach!“ znelo skor,
akoby ju bol niekto pichal $pendlikmi, neZz vykrik
strachu a uzkosti. Jo ztfalo zastonala, Meg sa priam
rehotala a Beth pozorovala tento vyjav s takym za-
ujmom, Ze jej az prihorela hrianka.

—To je beznadejné! Na predstaveni to zahraj ¢o
najlepsie, ale ked sa to obecenstvo vysmeje, nezva-
Iuj vinu na mna! Pokracuj, Meg!

Potom to uz S§lo hladko, lebo Don Pedro vyzval
svet do boja v re¢i o dvoch stranach bez jediného
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zakoktania, striga Hagar kvilila hr6zostrasné zakli-
nadla nad plnym kotlom variacich sa roptich, Rode-
rigo sa chlapsky zbavil svojich put a Hugo zomieral
v mukach od vycitiek svedomia a od arzénu s divym
»Hal Hal“

— Toto je najlepsi kus, aky sme doposial hrali, —
vyhlasila Meg, ked sa mftvy ni¢omnik posadil a §i-
chal si lakte.

— Neviem pochopit, ako mdze§ Cosi také nadher-
né napisat a zahrat, Jo. Ty si hotovy Shakespeare! —
nadchynala sa Beth, ktord bola presvedcend, Ze jej
sestry st obdivuhodne nadané.

— Nie je to také stra$né, — riekla Jo skromne. — Ale
aj mne sa vidi, Ze ,,Kliatba ¢arodejnice sa mi dost
podarila. Ale rada by som zahrala Macbeth — len
keby sme mali prepadlisko pre Banqua! A najmi ta
vrazednu scénu! ,,Je to vari dyka, ¢o vidim pred se-
bour“ Sepkala Jo, gtlala o¢ami a gestikulovala, ako
to videla robit jedného sldvneho tragéda.

— Nie, to je len vidli¢ka na opekanie chleba a na
nej je namiesto chleba napichnutd mamina papuca.
To je, prosim, vysledok Bethinho fandenia divadlu! —
zvolala Meg a skuska sa skoncila v§eobecnym vybu-
chom smiechu.

—To som rada, Ze vas vidim také veselé, deti mo-
je, — ozval sa mily hlas odo dveri a herci i divaci
sa vrhli privitat vysokd, matersky vyzerajucu paniu
s laskavym pohladom. Hoci nebola nejako paraddne
vyobliekana, vyzerala velmi vzneSene. A dievc¢ata vo-
bec nepochybovali, Ze sivy plast a staromodny Kklo-
buk odieva najnddhernej$iu mamu na svete.

—Tak, drahé moje, ako sa vim dnes vodilo? Ma-
la som tolko roboty, aby som zajtra odoslala bali¢-
ky, ze som ani nemohla odskocit domov na obed.
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Nehladal ma nikto, Beth? Co je s tvojou nadchou,
Meg? Jo, vyzerd$ ustata na smrt. Pod bozkaj ma,
Amy!

Pri tychto materskych vypytovackach sa pani Mar-
chovéa zobliekla, obula vyhriate papucky, posadila
sa do kresla, pritiahla k sebe Amy a chystala sa stra-
vit naj$tastnejsie chvile rusného dna. DievCence po-
behovali a snazili sa — kazda po svojom — tieto oka-
mihy sprijemnit. Meg pretierala st0l, Jo priniesla
drevo, upravila stoli¢ky, ale ¢oho sa dotkla, to bud
prevratila alebo zhodila, Beth lietala medzi salbnom
a kuchynou a mala plné ruky prace, Amy sedela so
zalozenymi rukami a vydavala prikazy.

Ked zasadli za st6l, povedala pani Marchova so
$tastnym usmevom: — Mam pre vés prijemnu spra-
vu, ale az po veleri.

Po tvarach im prebehol radostny tismev. Beth za-
tlieskala bez ohladu na to, Ze mala v rukach keks, Jo
vyhadzovala obrusok a volala: — List, list od ocka!
Nech je mu trikrat slava!

— Ano, krasny dlhy list. Pi$e, Ye sa ma dobre. Oba-
vali sme sa zimy, ale dufa, Ze ju preZije lepSie, ako
sme si mysleli. K Vianociam nam praje v8etko naj-
lep$ie a vam, dievcatd, este jeden osobitny odkaz, —
povedala pani Marchova a hladkala si vrecko, akoby
tam ukryvala vzacny poklad.

—Tak rychlo, aby sme boli ¢im skdr hotové! Amy,
zdvihni ten malicek eSte vysSie a eSte viac sa mrv
nad tanierom, dobre? — okrikla ju Jo a v tej nahli-
vosti jej zabehlo a rovno na koberec jej spadol kra-
jec chleba. PravdaZe — tou maslom natretou stranou.

Beth viac nejedla a odtiahla sa do svojho tienisté-
ho katika, aby tam vyc¢kala ti krasnu chvilu, kym sa
ostatné naveceraju.
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— Myslim si, Ze to bolo od ocka §lachetné, ked
$iel na vojnu asponi ako polny duchovny, lebo uz je
pristary a prislaby, aby bojoval ako vojak, — dojato
povedala Meg.

— Och, a ako by som ja chcela ist na vojnu. Bola
by som hoci aj bubenikom, alebo marky... ako sa to
hovori? — alebo oSetrovatelkou, len aby som mohla
ockovi byt nablizku a pomahat mu, — bedakala Jo.

— Musi to byt vsak strasne neprijemné spat v sta-
ne, jest velijaké nechutné gebuziny a pit z plechovej
flase, — podotkla Amy.

— Mamicka, a kedy sa vrati ocko domov? — spytala
sa Beth rozochvenym hlasom.

—To si e$te poc¢kas, milacik, iba ak by ochorel. Zo-
stane tam a bude stato¢ne pracovat, kym len bude
vladat. A my predsa nemdzeme chciet, aby sa vratil
¢o len o minutku skor, ked ho tam potrebuju! Teraz
podte a pocuvajte, o ndm pise!

Vsetky sa pritiahli k ohifiu, mama Kklesla do hlbo-
kého kresla, Beth si sadla k jej noham, Meg a Amy
si posadali na operadlé a Jo zostala stat za kreslom,
aby nikto nezbadal jej vzru$enie, keby ju list dojimal.

V tychto krutych ¢asoch bolo velmi malo takych
listov, ktoré by nedojimali — najmi tie, ktoré po-
sielali domov otcovia. V tomto naSom sa otec len
letmo zmienil o prekonanych ttrapach a nebezpe-
Censtvach, o neprekonatelnej tizbe po domove. Bol
to stato¢ny, povzbudivy list, so Zivym opisom tabo-
rového zivota, pochodov a inych vojenskych novot!
A iba na koniec prekypovalo pisatelovo srdce otcov-
skou laskou a tizbou za malymi diev¢atkami, ktoré
zanechal doma.

»Povedz im, Ze ich mdm nadov$etko rad a Ze ich
bozkavam. Neustile na ne myslim aj sa za ne mod-
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lim. Ich laska ostava mojou najvacSou utechou. Uply-
nie pravdepodobne este cely dlhy rok, kym ich zase
uvidim. Ale pripomen im, Ze kym ¢akame, moZeme
pracovat, takZe tieto kruté dni nemusia byt stratené.
Iste si pamataji, co som im povedal — aby ti boli mi-
lujacimi detmi, stato¢ne plnili svoje povinnosti, aby
premahali svoje chyby a spravali sa tak vzorne, aby
som mohol byt, az sa vratim, na svoje malé Zeny pys-
nejsi nez kedykolvek predtym.“

Ked sa dostali k tejto Casti listu, v8etky zavzlykali.
Jo sa vObec nehanbila za velka slzu, ktora sa jej zasta-
vila na nose, a Amy vObec neprekazalo, Ze sa postra-
patila, ked si zaborila tvir na mamino rameno. Iba
nariekala: — Som strasny sebec, ale ja sa naozaj po-
usilujem polepsit, aby sa potom vo mne nesklamal!

— Vsetky sa poleps$ime! — zvolala Meg. — Ja sa zas
prili$ staram o svoj zoviiaj$ok a tazi sa mi robit, ale
s tym je uz koniec! Len ¢i to dokazem?

— Aj ja sa budem snazit, aby som bola taka, aka
by ma chcel mat — budem mala Zena. Nebudem uz
hrub4 a divd a nebudem sa chciet dostat do sveta,
ale tu si budem plnit povinnosti, — vyhlasila Jo v do-
mnienke, Ze miernit sa doma bude ovela taZsie, ako
sa postavit zoCi-vo¢i povstalcom na Juhu.

Beth nepovedala ani slovo, len si utrela slzy mod-
rou pancuchou a zo vSetkych sil sa dala do plete-
nia, aby nestratila ani chvilku ¢asu. Z aprimného
srdieCka sa rozhodla, Ze bude celkom taka, aku ju
chce n4jst otecko, ak sa po roku $tastne vrati domov.

Pani Marchova milo riekla: — Deti, a pamétate sa
eSte, ako ste sa hravali na Patnikovu cestu, ked ste
boli eSte malé? Nikdy ste sa viac netesili, ako ked
som vam namiesto tazkého bremena uviazala platen-
né vreckd, dala som vam na hlavu Siraciky, do ruky
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palice a zvitky papiera, a tak ste putovali po celom
dome — od pivnice, ktord bola Mestom skazy, az cel-
kom hore na povalu, kam ste odvliekli vSetko pekné,
¢o vam prislo pod ruku, aby ste si mohli vybudovat
Nebeské mesto?

— Bolo to ohromné, najmi ked sme §li popri le-
voch zapasiacich s Belzebubom a ked sme precha-
dzali Udolim, kde $arapatili §kriatkovia, — zaspomi-
nala si Jo.

— Ale mne sa najva¢smi pacilo to, ked sme zhodili
vrecia a ked sa kotulali po schodoch, — dodala Meg.

— No a mne sa zase najva¢Smi ratalo, ked sme vysli
na rovnu strechu, ktort sme si vyzdobili girlanda-
mi a v8etkymi tymi peknymi veci¢kami, zastali sme
a od radosti sme si na slniecku zaspievali, — povedala
Beth a usmievala sa, akoby v duchu znovu preZivala
tie nddherné chvile.

—Velmi sa na to nepamétam, len to viem, Ze som
sa strasne bala pivnice a tmavého vchodu a vzdy som
sa teSila na kola¢ a na mlieko, ktoré nés ¢akalo na te-
rase. Keby som uZ nebola na to pristara, hned by
som sa tak zahrala, — povedala Amy, ktora sa poma-
ly vzdavala detskych hier v takom zrelom veku, ako
je dvanast rokov.

— Na tato hru nie sme nikdy pristaré, dieta moje.
Ved je to hra, ktort vlastne hrame po cely svoj zivot.
Kazdého taZi nejaké to bremeno, kazdy krac¢a po ur-
Citej ceste, a tizba po dobre a $tasti je tou silou, ktora
nas napriek mnohym utrpeniam a omylom privedie
k pokoju. Nuz, moje milé putnicky, Ze by ste zacali
znovu? LenZe nie cez hru, ale naozajstne, a uvidite,
kam to az dotiahnete, kym sa nam vrati otecko domov.

— Naozaj, mamicka? Kde st tie naSe noSe? — spy-
tala sa Amy, ktora to vSetko brala doslova.
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—Vsetky ste mi povedali, aké bremeno vas teraz ta-
71, len Beth nie. Skoro sa mi zd4, Ze ju ni¢ netrapi, —
poznamenala mama.

— Ba trapi — umyvanie riadu a upratovanie. Po-
tom es$te zavidim diev¢atam, ktoré maju pekné pia-
no, a e$te ma to trapi, ze sa bojim Iudi.

Bethino bremeno bolo také podarené, Ze i§lo kaz-
dému do smiechu, ale nikto ani nemukol, lebo vy-
smech by bol nesmierne zranil jej city.

— Ale dajme sa do toho! — zamyslela sa Meg. — Put-
nicky — ¢i neputnicky, ide len o to, aby sme sa snazili
byt dobré — a pribehom si len vypomoZeme. Lebo aj
ked si to zaumienime, predsa len je to tazké. A nie-
kedy by sme sa mohli pozabudnut a nekonali by sme
tak, ako by sme najlepsie mohli.

—To je pravda, mali by sme mat svojich vlastnych
desatoro. Ako by sme to len urobili? — hutala Jo. Po-
tesila sa tomuto napadu, lebo aspori sluboval $tipku
vzruchu v nemilej povinnosti.

— Na Stedry deii rano pozrite pod podusky a néj-
dete tam svojich Sprievodcov, — odpovedala pani Mar-
chova.

Dievcata sa zhovarali o novom plane, kym stara
Hannah odpratavala zo stola. Potom sa objavili $ty-
ri malé ko$i¢ky so $itim a ihly len tak lietali — obsi-
vali plachty pre tetu Marchovua. Bola to v podsta-
te nezaujimava robota, ale toho velera nehundrala
ani jedna. Prijali Join navrh, aby kazdy kraj plachty,
ktory bolo teba obrubit, predstavoval svetadiel. Tak
vznikla Eur6pa, Afrika a Amerika — a praca im §la
jedna radost! Pritom sa, pravdaze, zhovarali o jed-
notlivych krajinach.

O deviatej pracu zloZili a pred spanim si — ako ob-
vykle — zaspievali. A pretoZe nikto okrem Beth neve-
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del zo starého piana vyludit prijemnejsie tony — len
ona sa dokazala jemne dotykat zazltnutych klave-
sov — tak Beth sprevadzala jednoduché pesnicky,
ktoré si spievali. Meg mala hlas ako flauta, takze
spolu s mamou viedli miniatirny spevokol. Amy
cvrlikala ako cvréek a Jo sa vznésala v oblakoch, ako
sa jej prave zachcelo. V najnevhodnejsej chvili za-
krakala alebo zatrilkovala, a tym pokazila aj td naj-
vaznejsiu skladbu. Takto spolo¢ne spievali od chvi-
le, ako sa naucili dZavotat. No a spev sa potom stal
rodinnou obyc¢ajou, lebo mama bola rodena spevac-
ka. Hned rano sa ozval ako prvy jej hlas, ked cho-
dila po dome a vyspevovala ako Skovranok. A vecer
opit ten isty [ibezny hlas zaznel ako posledny, tak-
ze diev¢ata nikdy neusinali bez tejto rodinnej uspa-
vanky.

2. KAPITOLA

Veselé Vianoce

Jo sa na Stedry defi zobudila na svitani ako prva.
Pred kozubom neviseli Ziadne panc¢uchy a v prvej
chvili bola taka sklamana, ako kedysi davno, ked
jej pancuska napchata dobrotami spadla, a ona ju
nevidela. Potom si spomenula na mamin slub, vsu-
nula ruku pod vankus a vytiahla tmavocervenu kni-
zoCku. Poznala ju velmi dobre. Bola to krasna stara
rozpravka o najlepsie prezitom Zivote a Jo vedela, Ze
kniZzka je naozaj vernym sprievodcom pre kazdého
putnika, ktory sa vydava na daleka cestu Zivotom.
Zobudila Meg, popriala jej ,,veselé Vianoce“ a vy-
zvala ju, aby sa tieZ pozrela pod vankus. Objavila
sa zelena knizka s takymi istymi obrdzkami a s ve-
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